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Decisione del [...] che modifica la decisione sulle attività
nell’ambiente, la decisione sulle strutture ambientali ecc. [decisione
consolidata sull’ambiente del 2025 ai sensi della legge sull’ambiente e
sulla pianificazione (gestione delle infrastrutture e delle risorse
idriche)]
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Message

Messaggio 001

Comunicazione della Commissione - TRIS/(2025) 1008

Direttiva (UE) 2015/1535

Notifica: 2025/0198/NL

Notifica di un progetto di testo da parte di uno Stato membro

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20251008.IT

1. MSG 001 IND 2025 0198 NL IT 04-04-2025 NL NOTIF

2. Netherlands

3A. Douane Groningen, Centrale dienst voor In- en Uitvoer
cdiu.notificaties@douane.nl

3B. Ministerie van Infrastructuur en Waterstaat, Hoofddirectie Bestuurlijke en Juridische Zaken, afdeling Milieu

4. 2025/0198/NL - S00E - Ambiente

5. Decisione del [...] che modifica la decisione sulle attività nell’ambiente, la decisione sulle strutture ambientali ecc.
[decisione consolidata sull’ambiente del 2025 ai sensi della legge sull’ambiente e sulla pianificazione (gestione delle
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infrastrutture e delle risorse idriche)]

6. La decisione consolidata prevede emendamenti tecnici (correzione delle omissioni) ed emendamenti neutrali rispetto
alle varie politiche dei regolamenti relativi alla legge sull’ambiente e sulla pianificazione per quanto riguarda aspetti
ambientali quali l’aria, il rumore e la sicurezza esterna.

7.

8. La decisione consolidata sull’ambiente del 2025 ai sensi della legge sull’ambiente e sulla pianificazione (gestione delle
infrastrutture e delle risorse idriche) (Verzamelbesluit Omgevingswet IenW milieu 2025) contiene emendamenti alla
decisione sulle attività nell’ambiente (Besluit activiteiten leefomgeving; di seguito: Bal), alla decisione sui lavori di
costruzione nell’ambiente (Besluit bouwwerken leefomgeving; in prosieguo: Bbl), alla decisione sulla qualità ambientale
(Besluit kwaliteit leefomgeving; in prosieguo: Bkl), alla decisione sull’ambiente (Omgevingsbesluit; in prosieguo: Ob), alla
decisione del 2005 sulla rimozione dell’amianto (Asbestverwijderingsbesluit), alla decisione sulle disposizioni
amministrative relative alla circolazione stradale (Besluit administratieve bepalingen inzake het wegverkeer), alla
decisione sulle regioni di sicurezza (Besluit veiligheidsregio’s; di seguito: Bvr) e alla decisione sulle discariche e sul
divieto di scarico dei rifiuti [Besluit stortplaatsen en stortverboden afvalstoffen]. La decisione consolidata contiene
modifiche politiche di minore importanza nonché modifiche tecniche. Tutte queste modifiche riguardano la protezione
dell’ambiente e dell’ambiente di vita fisico.

I seguenti emendamenti si riferiscono a emendamenti alla Bal e possono contenere regolamentazioni tecniche che
devono essere notificate:
- articolo I(T) e (U) [articolo 4.127 della Bal];
- articolo I(V) [articolo 4.129 della Bal];
- articolo I(W) [articolo 4.130 della Bal];
- articolo I(X) [articolo 4.131 della Bal];
- articolo I(Y) [articolo 4.132 della Bal];
- articolo I(Z) [articolo 4.313 della Bal];
- articolo I(AH) [articolo 4.1069 della Bal].

- L’emendamento di «veicoli a motore» in «veicoli motorizzati» nel testo del regolamento.
L’emendamento è inserito nei seguenti articoli:
articolo I(K) [articolo 3.152], (L) [articolo 3.185], (M) [articolo 3.186], (AD) [articolo 4.365], (AE) [articolo 4.366], (AF)
[articoli 4.518, 4.520, 4.573, 4.576, 4.577, 4.587, 4.588, 4.590, 4.1063 e 4.1064], (AV)(2) e (3), [allegato I(A), della Bal] e
(AX) [allegato IV bis(A)(a) della Bal];

- articolo I(AC) [articolo 4.320 della Bal].

Gli emendamenti riguardano tutti gli articoli della Bal. Una disposizione sul riconoscimento reciproco è inclusa
nell’articolo 1, paragrafo 3, della Bal.

9. Gli articoli 4.127, 4.129, 4.130, 4.131. 4.132a possono contenere norme tecniche relative alle misurazioni delle
emissioni, alla loro frequenza e alla loro durata. Si tratta principalmente di un chiarimento del regime di misurazione e
monitoraggio di tali sostanze. Tali misure contribuiscono alla protezione dell’ambiente e sono necessarie per una
misurazione e un monitoraggio adeguati. L’articolo 4.313 può contenere requisiti tecnici sulle tecniche da utilizzare per la
frantumazione di macerie e richiede un efficace controllo delle polveri, mentre l’articolo 4.1069 può contenere requisiti
tecnici per il carico e lo scarico di merci polverulenti. Entrambi gli articoli sono necessari nell’interesse della protezione
dell’ambiente, sono idonei a tutelare tale interesse e non vanno al di là di quanto necessario.

Per quanto riguarda tutti gli emendamenti, si tratta di emendamenti con possibili requisiti tecnici necessari per la
protezione dell’ambiente fisico e per garantire la salute e la sicurezza. Le disposizioni si applicano indistintamente a tutte
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le imprese e non operano alcuna distinzione tra beni e servizi nazionali ed esteri. Le disposizioni si applicano
indistintamente e pertanto non sono discriminatorie. Le disposizioni sono proporzionate.

10. Numeri o titoli dei testi di base: non sono presenti testi di base.

11. No

12.

13. No

14. No

15. No

16.
Aspetto OTC: No

Aspetto SPS: No
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